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nustatantis gyvūnų sveikatos ir visuomenės sveikatos reikalavimus bei veterinarinį sertifikavimą,
importuojant iš trečiųjų šalių laukinių bei ūkiuose auginamų medžiojamųjų gyvūnų mėsą ir

triušieną, ir panaikinantis Tarybos sprendimus 97/217/EB, 97/218/EB, 97/219/EB ir 97/220/EB

(pranešta dokumentu Nr. C(2000) 2492)
(tekstas svarbus EEE)

(2000/585/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1991 m. birželio 26 d. Tarybos direktyvą
91/494/EEB dėl gyvūnų sveikatos reikalavimų, reglamentuo-
jančių Bendrijos vidaus prekybą šviežia paukštiena ir jos
importą iš trečiųjų šalių (1), su pakeitimais, padarytais Direktyva
1999/89/EB (2), ypač į jos 11, 12 ir 14 straipsnius,

atsižvelgdama į 1992 m gruodžio 17 d. Tarybos direktyvą
92/118/EEB, nustatančią gyvūnų sveikatos ir visuomenės svei-
katos reikalavimus, reglamentuojančius produktų, kuriems
netaikomi minėti reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklėse, nurodytose Direktyvos 89/662/EEB A priedo I dalyje,
ir, ligų sukėlėjų atžvilgiu, Direktyvoje 90/425/EEB, prekybą
Bendrijoje ir jų importą į Bendriją (3), su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 97/79/EB (4), ypač į jos 10 straipsnį,

atsižvelgdama į 1992 m. birželio 16 d. Tarybos direktyvą
92/45/EEB dėl visuomenės ir gyvūnų sveikatos problemų, susi-
jusių su laukinių paukščių ir žvėrių sumedžiojimu ir laukinių
medžiojamųjų gyvūnų teikimu į rinką (5), su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Direktyva 97/79/EB, ypač į jos 16 straipsnio
2 dalies c punktą ir 3 dalį,

kadangi:

(1) Komisijos sprendime 97/217/EB (6) su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Sprendimu 2000/161/EB (7), yra nusta-
tytos trečiųjų šalių, galinčių taikyti veterinarinį sertifi-
kavimą importuojant iš trečiųjų šalių laukinių medžio-
jamųjų gyvūnų mėsą, ūkiuose auginamų medžiojamųjų
gyvūnų mėsą ir triušieną, grupės.

(2) Komisijos sprendime 97/218/EB (8) yra nustatyti gyvūnų
sveikatos ir visuomenės sveikatos reikalavimai bei veteri-
narinis sertifikavimas importuojant iš trečiųjų šalių
laukinių medžiojamųjų gyvūnų mėsą (išskyrus laukinių
kiaulių).

(3) Komisijos sprendime 97/219/EB (9) su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Sprendimu 2000/162/EB (10), yra
nustatyti gyvūnų sveikatos ir visuomenės sveikatos reika-
lavimai bei veterinarinis sertifikavimas importuojant iš
trečiųjų šalių ūkiuose auginamų medžiojamųjų gyvūnų
mėsą ir triušieną.

(4) Komisijos sprendime 97/220/EB (11) yra nustatyti gyvūnų
sveikatos ir visuomenės sveikatos reikalavimai bei veteri-
narinis sertifikavimas importuojant iš trečiųjų šalių
laukinių kiaulių mėsą.

(5) Siekiant palengvinti naudojimąsi Europos Sąjungos teisės
aktais ir užtikrinti jų skaidrumą bei siekiant atnaujinti
gyvūnų sveikatos ir visuomenės sveikatos reikalavimus
bei veterinarinį sertifikavimą importuojant iš trečiųjų
šalių laukinių ir ūkiuose auginamų medžiojamųjų
gyvūnų mėsą bei triušieną, reikia parengti vieną bendrą
sprendimą; todėl Komisijos sprendimus 97/217/EB,
97/218/EB, 97/219/EB ir 97/220/EB būtina panaikinti.
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(1) OL L 268, 1991 9 24, p. 35.
(2) OL L 300, 1999 11 23, p. 17.
(3) OL L 62, 1993 3 15, p. 49.
(4) OL L 24, 1998 1 30, p. 31.
(5) OL L 268, 1992 9 14, p. 35.

(6) OL L 88, 1997 4 3, p. 20.
(7) OL L 51, 2000 2 24, p. 38.
(8) OL L 88, 1997 4 3, p. 25.
(9) OL L 88, 1997 4 3, p. 45.
(10) OL L 51, 2000 2 24, p. 37.
(11) OL L 88, 1997 4 3, p. 70.



(6) Atsižvelgiant į tai, kad susijusių eksportuojančių šalių
atžvilgiu būtina įgyvendinti naują sertifikavimo tvarką,
šiam įgyvendinimui reikėtų nustatyti tam tikrą laikotarpį.

(7) Šis sprendimas turi būti iš naujo išnagrinėtas atsi-
žvelgiant į gyvūnų sveikatos būklės pokyčius kilmės teri-
torijose, o ypač taikant Bendrijos ir trečiųjų šalių susita-
rimus šiame sprendime minimais klausimais, pirmiausia
atsižvelgiant į Europos bendrijos ir Kanados Vyriausybės
susitarimo dėl sanitarinių priemonių, skirtų apsaugoti
visuomenės ir gyvūnų sveikatą prekiaujant gyvais
gyvūnais ir gyvūninės kilmės produktais, 5 straipsnį ir į
Europos bendrijos ir Jungtinių Amerikos Valstijų susita-
rimo dėl sanitarinių priemonių, skirtų apsaugoti visuo-
menės ir gyvūnų sveikatą, prekiaujant gyvais gyvūnais ir
gyvūninės kilmės produktais, 6 straipsnį.

(8) Šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Veteri-
narijos nuolatinio komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Šiame sprendime „ūkiuose auginami medžiojamieji paukščiai“ –
tai putpelės, balandžiai, fazanai, kurapkos ir kiti laukiniai
paukščiai. Jiems nepriskiriamos vištos, kalakutai, perlinės vištos,
antys, žąsys ir ratitae genties paukščiai.

2 straipsnis

1. Valstybės narės leidžia importuoti šių kategorijų šviežią
mėsą:

— laukinių medžiojamųjų porakanopių, išskyrus laukinių
kiaulių, mėsą, išskyrus subproduktus,

— ūkiuose auginamų medžiojamųjų porakanopių, išskyrus
ūkiuose auginamų medžiojamųjų laukinių kiaulių, mėsą,

— laukinių kiaulių mėsą, išskyrus subproduktus,

— ūkiuose auginamų medžiojamųjų laikinių kiaulių mėsą,

— laukinių medžiojamųjų paukščių, išskyrus nepeštų ir neišda-
rinėtų, mėsą, išskyrus subproduktus,

— ūkiuose auginamų medžiojamųjų paukščių mėsą,

— laukinių neporakanopių mėsą, vadinamą zebriena, išskyrus
subproduktus,

— laukinių leporidae genties gyvūnų, vadinamų triušiais ir
kiškiais, išskyrus su oda ir neišdarinėtų, mėsą, išskyrus
subproduktus,

— ūkiuose auginamų medžiojamųjų triušių mėsą,

— laukinių sausumos žinduolių, išskyrus laukinių kanopinių ir
leporidae genties gyvūnų, mėsą, išskyrus subproduktus,

iš I priede nustatytų teritorijų, jei jie atitinka III priede pateikto
atitinkamo veterinarijos sertifikato reikalavimus, kaip numatyta
šio sprendimo II priede.

2. Valstybės narės iš kilmės šalių leidžia įvežti į savo teri-
toriją laukinių ir ūkiuose auginamų medžiojamųjų gyvūnų
mėsą bei triušieną, taikydamos pagal II priedą reikalaujamas ir
IV priede aprašytas konkrečias sąlygas. Šias konkrečias sąlygas
eksportuojančioji šalis turi nustatyti kiekvieno III priede nusta-
tyto sertifikato pavyzdžio V skirsnyje.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja po šešiasdešimties dienų nuo jo paskel-
bimo Europos Bendrijų oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

1. Komisijos sprendimai 97/217/EB, 97/218/EB, 97/219/EB
ir 97/220/EB panaikinami šio sprendimo įsigaliojimo dieną,
nurodytą 3 straipsnyje.

2. 35 dienas nuo 3 straipsnyje nurodytos datos valstybės
narės leidžia importuoti šiame sprendime reglamentuojamą
šviežią mėsą, pagamintą ir sertifikuotą remiantis Komisijos
sprendimuose 97/217/EB, 97/218/EB, 97/219/EB ir 97/220/EB
nustatytais reikalavimais.

5 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2000 m. rugsėjo 7 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys
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I PRIEDAS

Tam tikrų trečiųjų šalių teritorijų, nustatytų veterinarinio sertifikavimo tikslais, aprašas

Šalis Teritorijos kodas Versija Teritorijos aprašas

Argentina AR-1 – Pateiktas Komisijos sprendimo 93/402/EB (1) (su pasku-
tiniais pakeitimais) I priede

AR-2 – Pateiktas Komisijos sprendimo 93/402/EB (su paskuti-
niais pakeitimais) I priede

AR-3 – Pateiktas Komisijos sprendimo 93/402/EB (su paskuti-
niais pakeitimais) I priede

AR-4 – Pateiktas Komisijos sprendimo 93/402/EB (su paskuti-
niais pakeitimais) I priede

Bulgarija BG-1 – Pateiktas Komisijos sprendimo 98/371 (2) (su paskuti-
niais pakeitimais) I priede

BG-2 – Pateiktas Komisijos sprendimo 98/371/EB (su paskuti-
niais pakeitimais) I priede

BG-3 – Pateiktas Komisijos sprendimo 98/371 (su paskutiniais
pakeitimais) I priede

Brazilija BR-1 – Pateiktas Komisijos sprendimo 94/984/EB (3) (su pasku-
tiniais pakeitimais) I priede

Botsvana BW-01 – Pateiktas Komisijos sprendimo 1999/283/EB (4) (su
paskutiniais pakeitimais) I priede

Čekijos Respublika CZ-1 – Pateiktas Komisijos sprendimo 98/371/EB (su paskuti-
niais pakeitimais) I priede

CZ-2 – Pateiktas Komisijos sprendimo 98/371/EB (su paskuti-
niais pakeitimais) I priede

Namibija NA-01 – Pateiktas Komisijos sprendimo 1999/283/EB (su pasku-
tiniais pakeitimais) I priede

Rusija RU-1 01/99 Murmansko sritis (Murmanskaya oblast)

Svazilandas SZ-1 9 Pateiktas Komisijos sprendimo 1999/283/EB (su pasku-
tiniais pakeitimais) I priede

Pietų Afrika ZA-01 – Pateiktas Komisijos sprendimo 1999/283/EB (su pasku-
tiniais pakeitimais) I priede

Zimbabvė ZW-01 – Pateiktas Komisijos sprendimo 1999/283/EB (su pasku-
tiniais pakeitimais) I priede

Bet kuri II priedo pirmame
stulpelyje nurodyta šalis

II priedo pirmame
stulpelyje nurodytas
ISO kodas

Visa šalis

(1) OL L 179, 1993 7 22, p. 11.
(2) OL L 170, 1998 5 29, p. 16.
(3) OL L 378, 1994 12 31, p. 11.
(4) OL L 110, 1999 4 12, p. 16.
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II PRIEDAS

Veterinarinės garantijos, kurių reikalaujama sertifikuojant laukinių ir ūkiuose auginamų medžiojamųjų gyvūnų mėsą ir triušieną

Šalis Teritorij-
os kodas

Medžiojamieji porakanopiai,
išskyrus laukines kiaules Laukinės kiaulės Medžiojamieji paukščiai

Laukiniai
neporakanopiai

Leporidae genties gyvūnai (triušiai ir
kiškiai) Kiti laukiniai

sausumos
žinduoliai

Laukiniai Auginami
ūkiuose Laukiniai Auginami

ūkiuose Laukiniai Auginami
ūkiuose Laukiniai Auginami

ūkiuose

MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2)

AR Argentina AR — — — — — I 6 — C H —

AR-1 A F — — — I 6 — C H —

AR-3 F 2, 3 — — — I 6 — C H —

AR-4 F 2, 3 — — — I 6 — C H —

AU Australija AU A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

BG Bulgarija BG — — — — D I — C H —

BG-1 A F — — D I — C H —

BG-2 A F — — D I — C H —

BG-3 — — — — D I — C H —

BR Brazilija BR — — — — — — — C H —

BR-1 — — — — D 8 I — C H —

BW Botsvana BW — — — — — — B C H —

BW-01 A 1, 2 F 2, 3 — — D I B C H —

CA Kanada CA A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

CH Šveicarija CH A F J G D I — C H —

CL Čilė CL A 9 F — — D 8 I — C H —

CY Kipras CY A 9 F J 9 G D 8 I — C H —

CZ Čekijos Respublika CZ A F — G D I — C H —

CZ-1 A F J G D I — C H —

CZ-2 A F — G D I — C H —

EE Estija EE A F — — — — — C H E

GL Grenlandija GL A F — — D — — C H E
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HR Kroatija HR A F — — D I — C H —

HU Vengrija HU A F J 7 G D I — C H —

IL Izraelis IL — — — — — D 8 I — C H —

LI Lietuva LI A F — — D I — C H E

LV Latvija LV A F — — — — — C H E

NA Namibija NA — — — — — — B C H —

NA-01 A 1, 2 F 2, 3 — — — — B C H —

NC Naujoji Kaledonija NC — F — — — — — C H —

NZ Naujoji Zelandija NZ A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

PL Lenkija PL A F — — D I — C H

RO Rumunija RO A F — — D I — C H E

RU Rusija RU — — — — — — — — — C H E

RU-1 — — F 5 — — C H E

SL Slovėnija SL A F — — D I — C H —

SK Slovakijos Respub-
lika SK A F — — D I — C H —

SZ Svazilandas SZ — — — — — — B C H —

SZ-01 A 1, 2 F 2, 3 — — — — B C H —

TH Tailandas TH — — — — — I 6 — C H —

TN Tunisas TN — — — — D 8 — — C H —

US Jungtinės Amerikos
Valstijos US A 9 F J 9 G D 8 I — C H —

UY Urugvajus UY A F — — — — — C H —

ZA Pietų Afrika ZA — — — — — — B C H —

ZA A 1, 2 F 2, 3 — — B C H —

ZW Zimbabvė ZW — — — — — — C H —

ZW-01 A 1, 2 F 2, 3 — — C H —

Trečiosios šalys, išskyrus pirmiau nuro-
dytas, įtrauktos į Sprendimo 79/542/EEB
su paskutiniais pakeitimais priedo
pirmos dalies sąrašą

— — — — — — — C H — —

(1) MC: būtina užpildyti nustatyto pavyzdžio sertifikatą. Lentelėse įrašytos raidės (A, B, C, D ir t. t.) nurodo šio sprendimo III priede apibūdintus veterinarinių garantijų pavyzdžius, taikytinus kiekvienos kategorijos šviežiai mėsai ir kilmei
pagal šio sprendimo 2 straipsnį. Brūkšnys „–“ reiškia, kad importuoti neleidžiama.

(2) SC: konkretūs reikalavimai. Skaičiai (1, 2, 3 ir t. t.) lentelėje nurodo specialias sąlygas, kurias turi užtikrinti eksportuojanti šalis, kaip apibūdinta IV priede. Šias papildomas garantijas eksportuojanti šalis turi įtraukti į III priede nustatyto
pavyzdžio sertifikato V skirsnį.
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III PRIEDAS
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IV PRIEDAS

KONKRETŪS REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ĮVYKDYTI EKSPORTUOJANČIOJI TERITORIJA, KAI
TAIKANT 2 STRAIPSNIO 2 DALĮ TO REIKALAUJAMA II PRIEDE

1. Iš pirmiau apibūdintos laukinių medžiojamųjų gyvūnų mėsos, išskyrus subproduktus, pašalinami kaulai ir pagrindinės
limfinės liaukos laikantis Tarybos direktyvos 92/45/EEB reikalavimų.

2. Pirmiau apibūdinta iškaulinėta šviežia mėsa yra skerdenų:
— kurios ne mažiau kaip 24 valandas iki iškaulinėjimo buvo brandintos esant aukštesnei kaip + 2 °C aplinkos

temperatūrai,
ir

— kurių limfinių liaukų didžioji dalis buvo pašalinta.

3. Pirmiau aprašyta iškaulinėta ūkiuose auginamų medžiojamųjų gyvūnų mėsa visuose jos gamybos, iškaulinėjimo ir
sandėliavimo etapuose buvo laikoma griežtai atskirta nuo mėsos, neatitinkančios galiojančiuose Europos sprendi-
muose dėl mėsos eksporto į valstybes nares nustatytų reikalavimų (išskyrus dėžėse ir kartoninėse dėžutėse supakuotą
ir specialiose sandėliavimo vietose laikomą mėsą).

4. Atsižvelgiant į specialias klimato sąlygas, netaikomas galiojančio D pavyzdžio sertifikato IV skirsnio 3 punkto
a papunktis.

5. Atsižvelgiant į IV skirsnio 1 punkte nurodytoje teritorijoje taikomas specialias veisimo sąlygas, netaikomas galiojančio
F pavyzdžio sertifikato IV skirsnio 2 punkto d papunktis.

6. Ūkiuose auginamų medžiojamųjų paukščių pulkai, iš kurių gaunama mėsa:
a) nebuvo vakcinuoti naudojant vakciną, pagamintą iš Niukaslio ligos viruso pagrindinės sėklos, kurios patogeniš-

kumas yra didesnis negu viruso lentogeninių atmainų;
b) oficialioje laboratorijoje skerdimo metu, iš kiekvieno paukščių pulko atsitiktinės atrankos būdu patikrinus ne

mažiau kaip 60 paukščių, paimant kloakos tepinėlį, buvo atliktas Niukaslio ligos viruso izoliavimo tyrimas, kurio
metu nustatyta, kad paukščių paramiksoviruso intraveninio patogeniškumo indeksas (IVPI) būtų ne didesnis kaip
0,4;

c) 30 dienų prieš skerdimą nesilietė su naminiais paukščiais arba medžiojamaisiais paukščiais, neatitinkančiais 1 ir
2 punktuose nurodytų reikalavimų.

7. Pirmiau apibūdinta laukinių kiaulių mėsa yra skerdenų:
a) kurioms buvo atliktas klasikinio kiaulių maro (KKM) viruso izoliavimo iš kraujo tyrimas, kurio rezultatai

neigiami (1); arba
b) kurioms buvo atliktas KKM viruso izoliavimo iš atitinkamų mėginių (2) tyrimas, kurio rezultatas neigiamas (1); arba
c) kurioms buvo atliktas tiesioginis imunofluorescencinis tyrimas KKM virusiniam antigenui nustatyti, tiriant

atitinkamą mėginį (2), ir gauti neigiami rezultatai (1).

8. Gyvūnai yra nupešti ir išdarinėti (1)/Gyvūnai yra nenupešti ir neišdarinėti, bet bus vežami oro transportu (1).

9. Gyvūnai yra be odos ir išdarinėti (1)/Gyvūnai yra su oda ir išdarinėti, bet bus vežami oro transportu (1).
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(1) Nereikalingą išbraukti.
(2) Atitinkamas mėginys – tai tonzilės ir blužnies mėginys, klubinės žarnos arba inkstų mėginys ir ne mažiau kaip vieno iš šių limfinių

mazgų mėginys: retrofaringalinio, posnapio arba žarnų pasaito.


